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Las embarcaciones menores son aquellas naves de una eslora maxima de hasta 38.1 metros (125
pies), las cuales normalmente transitan el Canal utilizando cabos manipulados manualmente en
las esclusas sin la utilizacion de locomotoras. A continuacion, se detallan los procedimientos y
normas para lasembarcaciones menoresinteresadas en transitar porel Canal de Panama.
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I. Requerimientos para el transito.

Todas las embarcaciones menores que deseen realizar el transito por el Canal de Panama
deberan cumplir con los requerimientos que se detallan en esta seccion. En caso de incumplir
alguno de ellos, el transito podra verse retrasado, cancelado o incurrir en cargos adicionales que
seran cubiertos por el cliente antes de completar el transito. Para consultas usted podra
comunicarse con la Unidad de Arqueo mediante los siguientes correos electrénicos:

e Sector Pacifico: optt-arp@pancanal.com
e Sector Atlantico: optt-ara@pancanal.com

A continuaciodn, los requerimientos para el transito:

¢ Luces de navegacion: la embarcacidon debera contar con luces de navegacion funcionales y en
buen estado, segun lo establecido por las regulaciones internacionales y del Canal de Panama.

¢ 4 lineas de amarre: se requiere que cada cabo tenga la resistencia adecuada para el tamafio de
la nave, de modo que se mantenga estable en la turbulencia de la cdmara de la esclusa. Estas
sogas deberan ser de un minimo de 125 pies de largo (38.1 metros) y contar con una gaza de 3
pies de didametro amarrada en uno de sus extremos. Su didametro minimo debera ser de 7/8” y
el maximo de 1 %", estds deben estar libres de nudos o empalmes de manera que pasen
libremente por las gateras.

e Gateras y bitas o cornamusas: la embarcacidon debera contar con al menos un juego de bitas
y gateras en los 4 extremos de la embarcacién, es decir, babor y estribor, tanto en proa como
en popa. También se permitira el uso de cornamusas en su lugar. Todos los aditamentos
deberdan estar en buenas condiciones y los sujetadores bien asegurados, ya que estaran bajo
fuerte tensién durante el transito. El area alrededor de estos aditamentos debera estar libre
de aparejos para poder manejar las lineas de manera segura y eficiente.

e Defensas: se exige un minimo de 4 unidades para el transito, sin embargo, es responsabilidad
del cliente proveer y colocar adecuadamente la cantidad que considere necesarias para prevenir
posibles dafios al contactarse con las paredes de la camara durante el esclusaje u otras
estructuras durante el transito. Normalmente las lineas de amarre y las llantas en calidad de
defensas se pueden alquilar de los clubes de yates locales o agentes navieros.

e Ancla: todas las naves deberan poseer al menos un ancla capaz de ser elevada sin demora.

e Facilidad de embarque: de tener la nave un francobordo superior a 1.5 metros, debera contar
con una escala de practico, segun lo establecido en la regulacidon del Canal de Panama y la
regulacién internacional. (Notice to Shipping 1 — Vessel Requirements, Capitulo 10.)

¢ Pito o bocina funcional: en el caso de que la embarcacion no cuente con uno fijo, sera permitido
utilizar del tipo portatil. No se permitiran aquellas que requieren ser sopladas por medio de la boca.

e Capitan y tripulacion para el amarre: Los tripulantes deberan ser mayores de 16 afios y deberan
tener conocimiento de cdmo hacer nudos y maniobras de amarre, ademas de contar con suficiente
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fuerza y destreza para controlar las lineas durante las turbulencias.

e Servicio sanitario: debera ser un sanitario del tipo americano que cuente con un tanque de
almacenamiento de capacidad suficiente para el transito, para no incurrir en retrasos o cargos
adicionales al tener que relevar al Piloto o Asesor de Transito.

e Toldilla: debera tener habilitada sobre la cabina un area de resguardo contra el sol y la lluvia para el asesor
de transito y la tripulacién. La nave debera mantener su itinerario de transito, a pesar de las condiciones
climaticas.

e Comidas: debera proveer comidas calientes con proteinas, incluyendo desayuno, almuerzo y cena, segin
sea requerido a partir de su horario de transito, de otro modo podria haber cargos adicionales por este
servicio.

e Agua embotellada: se requiere proveer al menos 3 litros de agua embotellada (selladas) por dia para el
consumo del asesor de transito o practico, de otro modo podria haber cargos adicionales por este servicio.

e Radio: debera monitorear los canales Canal 12 (156.600 MHz), canal 13 (156.650 MHz) y canal
16 (156-800 MHZ) mientras esté en Aguas del Canal de Panama.

¢ Velocidad: Se refiere a la velocidad maxima que su embarcacion puede sostener de manera segura
durante todo el transito (sin sobrecargar la maquina), tomando en cuenta que podra enfrentarse a
condiciones de vientos y corrientes en contra. El Canal de Panama ha determinado que la velocidad
minima requerida para que las naves completen su transito en tiempo estandar es de 8 nudos.

La velocidad minima aceptada es de 5 nudos. Si la embarcacion no pudiese mantener dicha
velocidad, podra ser remolcada por otra embarcacién menor a través del Canal, siempre que ambas
puedan mantener una velocidad de 5 nudos o mas. En situaciones excepcionales, también podra
coordinar para que la embarcacion sea remolcada por una lancha del Canal de Panam3, pero el
cliente debera cubrir el costo de dicho servicio.

Por otra parte, a los veleros no se les permitira transitar a vela como medio de propulsion, sino que
deberan utilizar el motor de la nave. Si su principal medio de propulsién es un motor fuera de borda,
el mismo debera tener la capacidad de dar marcha atras. El operador debera poder controlar el
mismo desde la cabina, o de otro modo, la nave podra requerir la inspeccidn del Capitan de Puerto.
Si este es su caso, debera notificar a la Unidad de Arqueo a los correos antes detallados.
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Flujo de procesos para el transito por el Canal de Panama.

1. Creacion de Visita 3. Inspeccion & 5. Pago
solicitud de Transito
_—
@

& E%I @ Transito >

1. Antes del arribo

2. Declaracion General 4, Arribo 6. Programacion

Debera completar los procesos comprendidos entre el punto 1y el punto 3, es decir, hasta la
inspeccion y solicitud de transito.

Las naves con agencia naviera deberdn tramitar sus solicitudes a través de la Ventanilla Unica
Maritima de Panama (VUMPA); mientras que aquellas naves que no cuenten con el servicio de
una agencia naviera deberan ingresar a ASEM, crear su cuenta de usuario y tramitar todo lo
requerido para su transito a través de esta. A continuacion, los enlaces de las aplicaciones:

e Para embarcaciones con Agencia Naviera: https://serviceportal.pancanal.com

e Para embarcaciones sin Agencia Naviera: https://asem.pancanal.com

1.1 Creacion de la visita

Incluye los detalles relacionados con su fecha estimada de arribo, lado al que estara arribando
(Pacifico o Atlantico) y las locaciones que visitara dentro de aguas del Canal de Panama. En caso
de que se trate de una embarcacién no existente en nuestra base de datos, también deberd
completar la creacidn de la embarcacién.

1.2 Declaracidon general

Debera especificar todos los detalles relacionados con los tripulantes de la embarcacién,
pasajeros, sus condiciones de salud, puertos visitados, puerto de destino y condiciones de
llegada, ya que toda esta informacion es requerida para poder realizar el arribo de la nave.

1.3 Inspeccion y solicitud de transito

Completard la inspeccion de manera digital mediante la declaracion de las condiciones de la
nave y la confirmacion del cumplimiento de los requisitos de transito; ademas proporcionard
una fotografia actual de la nave, especificara los tipos de esclusaje que son aceptables para
realizar el mismo y deberd completar la aceptacion del formulario liberacion de
responsabilidad e indemnizacion al Canal de Panama. Podran realizarse inspecciones fisicas en
algunos casos que requieran la confirmacion de medidas o condiciones reportadas en la
aplicacion. El proceso regular no incluye la visita fisica.


https://serviceportal.pancanal.com/
https://asem.pancanal.com/
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2. Proceso de Arribo

Al arribar al fondeadero de Balboa o al rompeolas de Cristdbal, la nave debe contactar la estacion
de sefales correspondiente por medio de la radio utilizando la banda de frecuencia de 156-162
MHz. Los canales por utilizar son Canal 12 (156.600 MHz), canal 13 (156.650 MHz) y canal 16
(156-800 MHZ) para anunciar su llegada y solicitar instrucciones de fondeo. Las estaciones de
sefial son las siguientes:

e Estacidn de sefial Pacifico: Flamenco Signal

e Estacion de sefial Atlantico: Cristdbal Signal

La estacidon de sefial le dirigira hacia el fondeadero y le informara sobre cualquiera restriccion
que esté vigente. Las embarcaciones menores no podran, en ninguna circunstancia, rebasar el
Puente de las Américas desplazandose hacia el norte, ni las boyas 3 y 6 en la Bahia de Limdn
desplazdndose hacia el sur, si no lleva un Practico del Canal o Asesor de Transito a bordo.

Nota: Adicionalmente, debera confirmar el arribo de la embarcacion a la Unidad de Arqueo.

e Agencias Navieras: notificaran a la Unidad de Arqueo del arribo de la embarcacion por medio
de correo electrdnico.
e Usuarios sin agencia naviera: deberan confirmar el arribo a través de la aplicacién ASEM.

Dicha notificacion y el arribo fisico de la nave a aguas del Canal de Panama es de caracter
obligatoria para poder obtener programacion de transito.

3. Después del arribo

Deberd completar los puntos 5 y 6 del flujo del proceso, es decir, el pago correspondiente y la
coordinacion de la programacion de transito. Seguidamente presentamos el detalle:

3.1. Pago de peajes y otros cargos relacionados con el transito

El pago para el transito incluye la tarifa de peaje, el cargo por servicio de inspeccion de buque (TVI),
el cargo de seguridad y de reservacion.

3.1.1. Métodos de pago
e Garantia Bancaria: método de pago Unicamente disponible para las agencias navieras.

e Transferencia Internacional/Pago por ACH: para el pago electrénico via ACH (transferencia
local), el cliente deberd cubrir el monto del peaje y cualquier costo adicional producto de la
transferencia bancaria. En la cuenta de la ACP se debe recibir el monto neto indicado en el
formulario 4614, libre de cualquier cargo bancario. Ver Anexo 3.

e Pago en efectivo: disponible para clientes que no disponen del servicio de una agencia
naviera. Debera presentarse en las sucursales de los bancos autorizados (Ver Anexo 4.) para
realizar un depdsito a la cuenta del Canal de Panama. Ver Anexo 2. Debera presentar el
formulario 4614, obtenido de la aplicacion ASEM, con el detalle del monto a pagar.
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3.1.2. Tarifas de peajes y otros cargos conexos al transito

Eslora Total Peaje de Cargo de Cargo de Cargo de Depésito Depésito
(en pies) Transito Inspeccion  Seguridad Reservacion Total

Requerido

<65 $2,130.00 $120.00 $165.00 $500.00 $1,060.00 $3,975.00

de 65a 80 $3,200.00 $120.00 @ $165.00 $500.00 $1,060.00 $5,045.00

>80a 100 $4,660.00 $120.00 $165.00 $500.00 $1,060.00 $6,505.00

> 100 $6,000.00 $120.00 @ $165.00 $500.00 $1,060.00 $7,845.00

3.1.3. Otros cargos relacionados

Servicio de practicaje (Tarifa 1060.IPD2): siempre que, a solicitud del cliente la embarcacion
se detenga durante el transito, o de presentarse alguna deficiencia que ocasione un retraso
en la programacién de transito; se le aplicard un cargo adicional de $550.00, segun se
especifica en la Tarifa 1060.IPD2, asi como también otros cargos adicionales relacionados,
como servicios de amarre y lanchas. No obstante, si el transito se interrumpe debido a
consideraciones operacionales del Canal, estos cargos no aplicaran.

Las siguientes son algunas deficiencias o condiciones que podrian requerir la asignacién
adicional de practicos o asesores de transito para que la nave finalice su transito: Visibilidad
restringida, facilidades sanitarias inadecuadas, incapacidad de desarrollar y mantener la
velocidad minima requerida para completar el transito en tiempo estandar (8 nudos), luego
de haber requerido planificar el transito de esa manera.

3.2. Confirmacion de pago y devolucidn del depdsito

Una vez haya completado el pago, debera adjuntar una fotografia del comprobante de éste, para
gue sea verificado por nuestra oficina de contabilidad. La verificacién inicamente se realiza en
horas laborables en horario de 0800 a 1400 hrs. De no adjuntarlo en dicho horario debera
esperar hasta el siguiente dia habil. De no adjuntarlo en la app, no se programara el transito.

Si usted utilizard un método de pago diferente a garantia bancaria, se incluird en el cobro un
depdsito para cubrir posibles eventualidades durante el transito. De no ser utilizado, serd
devuelto en un periodo estimado de 60 dias, posteriores a la fecha del transito.

También se requiere que usted complete una serie de campos en la aplicacion ASEM, ademas
adjuntar una fotografia del pasaporte de la persona a la que se le devolvera el depdsito, como se
muestra en el Anexo 5.
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3.3. Programacionde Transito

3.3.1. Fechay hora

Podrd obtenerla a través del Programador de Trafico Maritimo solamente luego de haber
completado todos los procesos anteriores, es decir, creacidn de visita, declaracién general,
inspeccion, solicitud de transito, arribo (fisico y en sistema), pago y confirmacion de pago.

El numero telefénico del programador es el (+507) 272-4202, y se le puede contactar después de
las 1800 horas.

3.3.2. Asignacion de Practico o Asesor de Transito

A las embarcaciones pequefias de menos de 19.812 metros (65 pies) de eslora se les asignara
un Asesor de Transito, mientras que a las superiores se le asignara un Practico, quien asesorard
al capitan con conocimientos sobre el area operativa del Canal y los procedimientos a seguir.
También este serd el responsable de la comunicacién con las esclusas, buques en transito y con
el Centro de Control de Transito.

3.3.3. Horas de Transito

Normalmente seran programadas para transitar durante las horas del anochecer en direccion
sur, y en las horas de la mafiana en direccidén norte. Para los transitos Sur la programacion de
transito sera normalmente de dos dias, llevandose a cabo el segundo tramo durante las horas del
dia. Para los transitos Norte la programacion de transito completo podra realizarse en un solo
dia, dependiendo de la disponibilidad de las esclusas y de la velocidad de la embarcacién menor.

Los veleros y otras embarcaciones lentas transitaran normalmente en dos dias. Si la nave debe
fondearse en Gamboa o Gatun durante la noche, a nadie (excepto personal del Canal) se le
permitira ir a tierra sin el permiso del Capitan de Puerto, y de ser asi, solamente se permitira
mediante las lanchas de la Autoridad. No se permite el uso de lanchas neumaticas, ni botes de
remos.

3.3.4. Asignacion del tipo de esclusaje

El Capitan de Puerto o su designado determinaran si la nave transitard el Canal en esclusaje
“centro de cdmara” o “muro lateral”. Esta determinacion se basa en la configuracién del casco,
rieles sobresalientes, toldillas, mastiles altos o cualquier otra estructura que pudiera verse
afectada al amarrarse de manera contigua a las paredes de la camara.

Independientemente del tipo de esclusaje planificado, cada embarcacion debera estar equipada
para un esclusaje “centro de camara”, es decir, contar con 5 tripulantes y 4 lineas de amarre
respectivamente.
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3.4. Transito de la embarcacion

3.4.1. Posiciones asignadas para el inicio del transito

El dia de transito la embarcacion debera presentarse puntual, en el sitio y hora establecidos por
el programador de transito y estar en cumplimiento con todos los requerimientos establecidos.
Relacionado con la velocidad segura, si al comienzo del transito la embarcacion no puede mantener
la velocidad minima de 5 nudos, se le hard girar y regresar a su punto de partida. De ocurrir esto, se le
hara un cargo a la nave por transito abortado, lanchas, asi como también cualesquiera otros cargos
relacionados.

Solo como referencia, normalmente los puntos de partida donde embarcara el practico o asesor
de transito son los siguientes:

Sector Pacifico: En el fondeadero de Balboa frente a boya 2 y boya 6, deberan esperar con sus
respectivas defensas listas para que se aproxime de manera segura la lancha del Canal de
Panama.
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Sector Atlantico: en el fondeadero de embarcaciones menores “Flats” dentro del rompeolas,
anclaje interior de Cristdbal, deberan esperar con sus respectivas defensas listas para que se
aproxime de manera segura la lancha del Canal de Panama.

3.4.2. Recuperacion de las lineas de amarre
Al ingresar en la esclusa:

e Enla posicidn 1: los tripulantes de la embarcacién deberdn pasar la primera linea de proa y
de popa a los pasacables en el muro de entrada en la posicién 1.

e En la posicion 2: los tripulantes le pasan el segundo juego de lineas de proa y de popa a
los pasacables en el muro lateral de la cdmara.

e En la posicidn 3: todas las lineas se amarran a bordo y en tierra, previas a la operacion de
llenado.

A bordo deberd haber tripulantes con suficiente habilidad y experiencia para hacer en todo
momento las funcionesde amarre.

Recuerde que, si ocurren dafios a causa de equipo defectuoso, insuficiente o debido al mal
manejo de la nave o su equipo, el Canal de Panama no se hara responsable de dichos dafios; la
embarcacion debera estar en 6ptimas condiciones.
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Ill. Anexos

Anexo 1 - Tipos de esclusaje

Transito en camara central

Vista frontal del barco amarrado

Cantro de i cimara

Las defenias son colocadas antes que entne a la eschiia

para proteger el casco y la integridad ded barco.
Barca ingresando a la cAmars, con Eritra & |& camara y & podiciona Es amarrado en los muros, con pee ¥ =g

sus respectivas defensas colocadas. en & medio para der amanrado. cualrd w0gas, dos en chda lado.

Transito en pared lateral

Vista frontal del bareo amarrado

El Barco se posicionard
i amarrarnd junto al
o deée La cArmara.

Barco ingresando ala camara, con Entra & la cimara y 52 posicions Es amarrado con dos $ogas (1 en proa y una
s respectival defensas colocadas. en el codtado ded mura. en popa) y las dos de repuesto en cubierta.

Transito anidado

Vista frontal de los barcos amarrados

Camara

Los barcos se colocaran y amarrardn en el centro de la cimara.
Tres barcos ingresando a la camara Entran a la camara y se posicionan Luego son amarrados en el centro
amarrados con sus defensas listas. en el centro. de la cdmara.

Transito junto a un remolcador

Vista frontal de los barcos amarrados

El Barco sera posicionade y amarrado al lade

Barco ingresando a la cdmara, con El barco posicionéndose en el costado Luego es amarrado al remolcador con
de un Remolcador ACP.

sus respectivas defensas colocadas. de la cAmara amarrado al remolcador. 2 sogas (1 en proa y una en popa) y las
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Anexo 2 - Solo para efectivo en Citibank

Usted debe utilizar la volante SpeedCollect con el nimero de cuenta de ACP 0550305054, que
completara de la siguiente manera:

- Referencia de pago: ingresara el “Customer No.” que le aparece en el formulario 4614
“ASEMXXXXX".

- Depositante: Coloque su nombre completo.
- Efectivo: Coloque el monto que aparece en el formulario 4614 como: “Pay this Amount”.

- Total: Coloque el monto que aparece en el formulario 4614 como: “Pay this Amount”.

— Depeosito SpeedCollect ' ——
(Cltl . N de Depasito 31 04 1
'Dblurxjuf‘inlnot{”“]ﬂm| ./_ [ Bumoss  Détwes l o ) w
Nombsre del CHeste: AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA | Eeao 1 E
N* de Cocnte: B550305-054 Locales | o E
Hetrrrncls dr pags g | Ciobunk | o =]

; { IEXY ] : |92
frpeniseems B J =3
L J o | o0 oot a
Cxm [ — — T g e e e S ot . Tl (W R b TRt T |
*310Li* 120000=D30817 0550305054 AL —n

Ademas, debera llevar el formulario 4614 de ASEM (DOWNLOAD TOLL CHARGE BANK SLIP) y su
identificacion (cédula o pasaporte).

® CITIBANK

Once the payment is completed, you must upload an image of the bank deposit slip or electronic transaction cenfirmation receipt. Payments are verified enly during business days (frem Monday to Friday - 0800 hrs. to 1400 hrs.). If
images are uploaded after this period, validation will be done the next business day. Be aware that international wire transfers may take as many as five days for the recipient to receive their funds.

For transit coordination, you will receive a notification email with the subject of "Panama Canal - Transit Schedule Coordination”. Once received, you will be able to contact the transit scheduler at (+507) 272-4202, to do the
‘appropriate arrangements.

* Bank Mame - @ | *Payment Confirmation Image

CHANGE PAYMENT METHOD | 4 DOWNLOAD TOLL CHARGE BANK SLIF

« Local bank transfers that are sent until 09:30 am will arrive at the bank on the same business day during the afterncon and can be processed within business hours (07-15 am to 4:15 pm)
- If the local bank transfer is sent after 09:31am, it would be processed the next business day.
o - If they are international transfers, they may take between 2 to 5 days to arive at the collecting bank.
- Before making the bank transfer, inform your bank that you must enter "OUR" as a special instruction for bank fees.
- If you have any questions at the time, you are entering the payment instructions, please send your doubts through email fa-caja@pancanal.com
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Anexo 3 — Cuentas disponibles para pagos. Transferencias internacionales y pagos por ACH
(transferencia desde banco local).

Transferencias internacionales

Banco Beneficiario

Bank name: CITIBANK, N.A. PANAMA

Swift address: CITIPAPA

Beneficiary name: AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA

Account number: 0550305054

Bank Country: PANAMA

Country: Panama

City: Panama

Address: Administration Building, Building 101,
Office 343, Balboa, Ancon, Republic of
Panama

Notas:

- Antes de realizar la transferencia bancaria, informe a su banco que utilizara la instruccion
especial “OUR” para las comisiones bancarias. La instruccion especial “OUR” significa que su
empresa asumird todos los gastos generados por todos los bancos involucrados en la
transferencia.

- Una vez el pago haya sido realizado, debe enviar su comprobante de pago a los siguientes
buzones de correo electrénico para obtener confirmacion de la recepcion de los fondos.

FA-CAJA@pancanal.com; Gestion de cobros@pancanal.com
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Transferencia desde Banco Local (ACH)

Banco beneficiario Citibank N.A. Panama

Ndmero de cuenta del beneficiario final 0550305054

Numerodebanco(rutay transito) 003

Nombredelacuentadelbeneficiariofinal Autoridad delCanalde Panama

Referencia Customer Number & SIN del formulario 4614
Nota:

- Una vez el pago es realizado, debera enviar un correo a la siguiente direccion de correo
electrénico para obtener confirmacion de la recepcion de los fondos:

FA-CAJA@pancanal.com; Gestion de cobros@pancanal.com

Anexo 4 - Sucursales disponibles para el pago de peajes:

Sector Pacifico:

1. La Sucursal de Citibank se encuentra localizada en el Edificio Torre de las Américas, Torre B.,
Piso 12, teléfono (507) 210-5900. Lunes a viernes, horario de 8:30 a.m. a 3:30 p.m.

Nota: Las sucursales del Citibank no trabajan los dias feriados.
Si desea realizar preguntas relacionadas a la recepcién de sus pagos o reembolsos de depdsitos,
puede comunicarse a la Seccién de Cuentas por Cobrar y Pagar (FICC) de la Divisién de Contabilidad,

de lunes a viernes, en horario de 7:15 a.m. -11:45 a.m. y 12:45 p.m.-4:00 p.m.

Teléfonos: (+507) 272-7305, (+507) 272-7308, (+507) 272-7883
Correo electrdnico: fa-caja@pancanal.com
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Anexo 5 — Formularios electrénicos para la devolucién del depdsito

Es util resaltar que los reembolsos se hacen exclusivamente en US ddlares, tienen un costo de $25.00,
los cuales seran descontados del monto a reembolsar. El tiempo estimado para la devolucién es de 60
dias después del transito de la embarcacidn, siempre que no hubiese cargos extraordinarios.

Para que su reembolso se efectle sin contratiempos, es imprescindible que nos proporcionen
informacidn exacta y correcta de su banco, a través de la aplicacion ASEM y adjuntar una copia
del pasaporte de la persona a la que se desea realizar la devolucién. Usted debe seleccionar una
de las siguientes opciones para recibir su reembolso:

Refund

Complete your bank information for refuding buffer. Estimated time 60 days after the transit date.

Refund Method:
@ Electronic Payment

O Wire transfer

@j * Passport Image

Transferencia internacional

Refund

f not used, the estimated time for refunding is 60 days after the transit date

t (@ Wire transf
* Beneficiary Name *RU.C. and D.V. {local) / TaxpayerID
* Bank Account Name *Bank Name
* Bank Account Numbe * Account Type
Benef y Bank T Code; AN
termediary Bank Name (if applicable ntermediary Bank SWIFT Code (if applicable

o Failure to complete the information will jeopardize the refund

En caso de que su cuenta bancaria no cuente con “IBAN Number”, colocar nuevamente su “SWIFT
Code” en el campo obligatorio.
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ACH- Transferencia desde Banco Local

Refund

f not used, the estimated time for refunding is 60 days after the transit date

t (O Wire transf
B Nar *R.U.C. an axpayerlD
* Bank Account Name _ * Bank Name
* Bank Account Mumbel * Account Type
BA or < N N nl
termediary Bank Name (if applicable termediary Bank SWIFT Code (if applicable

o Failure to complete the information will jeopardize the refund
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Anexo 6 — Ejemplo de flujo de aprobaciéon de embarcacion Y-Job en VUMPA

// Aprobacion de embarcacion en VUMN

{ Continue con el proceso }

Arqueo aprobado . P
requerido para el tréansito

Completar todos los

Presionar el botén
“Confirm” una vez
finalizado.

Declarar sus movimientos
en aguas del Canal de
Panama

Esperar correo de

campes requeridos de la

Po confirmacion de Argueo
seccidn “Create Vessel”

{24 hrs)

“Edit Vessel information”

Arqueo denegado ] { Proceda a Vessel Information y presione }

%

Visit Management

Create. update and retrieve visit information such as Generat
Declarstion. Versel Infeemation, Saevics Ovenvew and Carge

o

Consent Authorization

Submit Consent Aushorizabon Sequest

Mational Customs Auwthority

Visit Information Declaration

Declare visit information such a5 Vessel Heaith and Guasantine
Declaration, Versel Last red Pty Dectaration, Vesssl Crew
and Officers Declataticn, Vessel Carge Declatation and cthes.

Departure Authorization

Submit Departure Authonzaton Reguess

Panama Maritime Authority

Presione el boton “Create a Visit”

Visit Management

Mavigation U

Vianal an Type
Langsm} Basen bl Arenaal Location
oL Servic Ceer M. B
Viait b B Aceemn of Agercy Sen Tame
EotMcdeln  OFF
Dclaraian ksl beorematien Visil bboremiation

Arach Documents

My Visits and Information Compliance

Atach Certdicates. Document Foms. Letters. Plans. and other
decumants 1o 8 vivi

Wisits search applying multticle fitter critera such as vessel name.
ETA andd vien ptatun.

%

Search Vessel

VesseTs search appéng muliphe fiter criena such as vessel name.
SIN, 14D Puamiber, typa

Fanama Canal Authority Mational Immigration Services

App

TN o
ialt St

At Dt

Sarvien Chosanviina Cargs Albanes DU Comrponints
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Presione el botdn “Create Vessel”

e €D ® ~
Seanch / Crnate Vel Croate Vit

WVessel Name Panama Canal Ship Identification Number .. Vessel Type i

IO Ny Call Latter ear Built

M

Ths screen shows up to 50 vessels per search,

Wiew Detal Name Type fug Call Letter SN N0 Namibes Length (m) Beam (m)

Ingrese la informacidn basica de la embarcacién:

New visits for vessels with length overall less
than 36.1m, must complete additional
information. Do you want to proceed?

=
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Complete los campos requeridos (aquellos marcados con un asterisco rojo son obligatorios)

Create New Vessel

®
-
Search / Create Viessel Create Visit
=
Ship Name
PANAMA CAMAL HL
- -
Call Letter Flag MO Number Vessels Emad adrress
ACPS07 PANAMA, 5075070 ACP@PANCANALCOM
£ = ”
e for Small Craft Crwmes Peame
5 Remark
Pleasure Yacht PANAMA CANAL
7.2 I3 ” I
Hudl Material = Hull Color < it ’
Fiberglass WHITE NATIOMAL MARITIME REGISTER { PANAMA
D f.. L N
Documented Length (i) Documented ity e
35.000 6.000 PANAMA GOVERMNMENT 2L
-
Gross Tans Net Tons Depth ¥ear Buil
250 200 25 2025
- = Baat Register (TC-63)
yates-en-peru-1.webp <] register.png
u Additional Dimensions Declaration
Size of any permanent additional extensions protruding beyond hull, (Length from hull end to beginning of the structure, if more than one you must consider the aritical cne), Please attach a
picture of each additional extension.
i ge age * L View
hoose Image 1 Choose Image = Choose Image Hyata-er-pem-twebp L]
%
;
Forward Extensions Type ~ AFT Extensions Type Side Bxtensions Type Aijr Draft Type 4
Forward Extensions Value {m) AFT Extensions Value (m) Side Bxtensions Value (m) sinl
Engine Information
’
- Liters
’ I
Cruise Speed (RPM) Propeller Quantity
Boat Specifications
Navigation Lights Bitts Cleats Anchor
Bow Thruster Awming VHF Magnetic Compass
Gyro Compass AlS Radar
Final Dimensions
Boat dimensions after including declared additional structures.
-
Frvanam £

Verifique que todos los datos son correctos y presione el botén “Confirm”

una vez haya
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finalizado.

Declare los movimientos de su visita.

Create Visit
Cancel ]
Search / Create Vessel
Vessel
Mama Type Length (m)
PAMAMA CAMAL HL Yacht 35.000

Arrival Information
Service Order No.
BAVIS-2025-02344

cation

Other Arrival Location

Third Party

-

Visit to the Acco

\ccount of Operator
TBA - TO BE ASSIGNED

* Selected Services

Actions Order T~ Service From To

Ready Time
= 1 Transit PSEA - PACIFIC SEA ASEA - ATLANTIC SEA

*  Dead Tow Visit

[—
Delete Draft Save as Draft Continue m
| —

Autoridad delCanal de Panama
Unidad de Arqueo

TramitesparaGarantizarel Transitode
Embarcaciones Menores enel Canalde Panama

Baam (m)

6.000

Charterer

Ready Status.. Direction

Morthbound

IMO Number
5075070

Create Visit

SIN

r

Reason Data

MASTER - MASTER OF VESSEL (YACHTS =

Ready on Arival

Agency Customer

MASTER TEA

Arqueo recibird una solicitud de aprobacion solo si existen movimientos de transito; de incluir

Unicamente locales no es requerido.
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Recibird un mensaje de correo electrénico en la direccidén que ingresé en el campo “Vessel email
address”, con la confirmacién de aprobacion o denegacién de Arqueo en un periodo de 24 horas.

Dear Customer,

Your Boat Approval Request for MV PANAMA CANAL HL - SIN 6027077, has been revised by Panama Canal.
Admeasurement was successfully approved; final dimensions as follows:

Length Overall: 35.000m / 114.83 ft

Extreme beam: 6.000 m / 19.69 ft
Air Draft: 15.00m /49.21 ft

Please proceed to complete required forms for transiting:

ASEM Users: https://asem.pancanal.com/

VUMPA Users: https://serviceportal.pancanal.com/

Best regards,

Admeasurement Office
OPTT-AS@pancanal.com

De ser aprobada, continte con el proceso que se describe en el Anexo 7.

Dear Customer,
Your Boat Approval Request for MV PANAMA CANAL HL - SIN 6027077, has been revised by Panama Canal.

Unfortunately, Admeasurement was denied, see our following comments:

Vesselwas denied due to ......

Please proceed to submit again a request:

ASEM Users: https://asem.pancanal.com/

VUMPA Users: https://serviceportal.pancanal.com/

Best regards,

Admeasurement Office
OPTT-AS@pancanal.com
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De ser denegada, debera volver a ingresar a VUMPA y desde la seccion “Vessel information”,
presione el boton “Edit Vessel Information” para realizar los ajustes necesarios y vuelva a
presionar el boton “Confirm” para enviar nuevamente la solicitud. La misma volverd a ser
evaluada en un periodo maximo de 24 horas.

= S VUMPA

[

Visit Management

= Mgt e

AU CANAL ML Vacht T

Langm imy Eugen ) e Lot Lt

35000 6000 Pacic

Vit Nt ‘Sarwice Ordler M. o A Date.

MS 2402148 28-Fee2005 1115

et e Asonum of hgeney o Tiea

oA MASTER
Baonn ON

Dectaraen Veaset Informanon Visit inioemaion Servee Overview Cange Allance

[ ™ Lovgm omen Evves e
PAHALA CAMAL i1, Vil W0 L
Lo ey 0 gt ]
ALPLT e STS0T0 ACPEPANCANAL COM
Ll L Trim ot b Srafl L G
5 Fleasre Vant FHAMA CANAL
[T et ot Eate Coumty et
Fiberglans waaTE AR P
atame e oy Larame e o g sy [
B0 o0 FRIAMA GOVERNMENT 1-Feb 200
oo ram e e o ar
™0 el 1500 nn
[T it B 11 0
O Ve A e

L

ar

At

i Choces image 1 Chocss image
AFT Eaterior Value () e Brterrarm Ve om)
Srgew Onamy P i
40
S o St o
120
|-
-
1 e

e Dol g T v
5 Grooen image

Dt e

e et e

15000

o R o et
Lters

23 Mageanar Campan
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Anexo 7 — Ejemplo de flujo para la gestion de transito desde VUMPA

Proceso requerido para el Transito en VUMPA

Completar los detalles de la
visita, los datos del HLR y |a solicitar el arribo de la
aceptacion de los términos del

Recibir la notificacién de

correo electrénico con la

-aprobacion del “Hanline
Lockage Request”

Completar los requisitos de embarcacién en sistema a la
“Handline Undertaking to informacion de la visita oficina de Arqueo

Release and Indemnify”

Coordinar el itinerario del
transito con el programador
(272-4202)

Complete todos los detalles requeridos:

Cargue una fotografia actual de la embarcacion:

Visit Consideration - Profile Picture

Saatpreie Img

Drag and Drop
Selact & file or drop one here.

Cancal

View Picture Profile
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CANAL DE PANAMA

Seleccione los datos correspondientes al Handline Lockage Request.

: :,(ZWMPA

]

w 0w

= Cuntomes information

R e FLAMENCD M

= Tarma & Condatioss

Luego debera aceptar los términos del “Handline Undertaking to Release and Indemnify”.

Handline Undertaking to Release and Indemnify

1, Jose Pimentel Romero acling as a registered user and/or as an Agent of the Handline vessel
CANAL HL). (), for and in consideration of that handiine vessel being permitted to transit the Panama Canal
wilh the following deficiencies:

‘Chacks, cleats, bitts, and / or fairleads do not meet the requirements of the Regulation on Navigation in
Panama Canal, Chapter IV, Section Five, Anticle 6

Mooring lines may not be of sufficient length and / or strength.

Engine(s) may not be powerful enough to contral the vessel in strong winds and / or currents.

Risk of damage from launches embarking or disembarking ACP parsonnel. It is the responsibility of the
handline vessel to provide equipment and means to fend off such launches.

Risks which encompass potential damage such as dents and / or paint scratches. It is the responsibility
of the handiine vessel 1o ensure an adequate provision of appropriate fenders to effectively mitigate
and prevent such damages. The handline vessel shoukd be aware of the potential hazards associated
with contact involving lock walls, kock fenders, small craft, and other structures.

Thase vessels whose overall length exceeds those set forth in the Regulation on Navigation in Panama
Canal Waters, Ghapter VII, Article 113 (3048 meters - 100 for sidewall handlines and 125 00" for center
chamber handlines) and which are not capable of accepting towing locomotives are considered oversize
lockage and are accepted for handiine transit at their own risk_

\essels with current. protrusions, defined as any extension beyond the hull of a handiine vessel except
for the main anchors. are acceoled for handline Iransit at their own risk and assume associated risks.

Do hereby undeftake, for the said handline vessel, her owners, operators, crew, undenwriters, and any
other persons having any interest in her, and for myself, to release the Panama Canal Autherity and the
Republic of Panama from, and to indemnify them against, any injury to, of loss of, property o for personal
injury or death, or any liability arising from the operation of the Panama Canal or related faciities or
appurtenances, under, of in respect to.

(a) Anticles 63 to 74 of the Panama Canal Authority Organic Law (Law No_ 19 of June 11, 1997).
(b} Property of the Panama Canal Authority, er the Republie of Panama; and
(c) Panama Canal Autherity employees.

T the extent and in the propartion that the above deficiencies may proximately cause or contribute to a
casualty and resulting injury to, or loss of, property or for personal injury or death. By accepting the vessel
for transit with the above deficiencies, the Panama Canal Authority and the Republic of Panama do not.
and shall not be deemed to, waive such rights against the handiine vessel, her masler, GWNers, crew or
any other persons or entities as established in the Panama Canal Authority Organic Law (Law No. 19 of
June 11, 1967),

In instances where the release Is signed by an agency, the agent affirms that they have obtained proper
authorization from the handline vessel, its owners. master, or charterer to legally bind them in accordance
with the provisions autined in this document

Itis understood that the obligations assumed by the undersigned, on behalf of myself, the handiine vessel,
her owners, master, crew and any other persons of entities having an interest in her, as stated In this
undertaking to release and indemnify, shall continue in effect until such time as the Canal authorities are
satisfied that the deficiencies have been corrected. It is further understood that this document does not,
itself, grant continuing permission for the vessel to transil the Panama Canal in the above-stated condition

Accepted by (Jose Pimentel Romero)
Republic of Panama, 17-Feb-2025 1126.

Cose
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Presione el botén “Submit” para realizar el envio de los datos

: :-f VUMPA

Visit Management

oGt o

Complete los requisitos de informacion de la visita: Deberd declarar los tripulantes de la
embarcacion, pasajeros, sus condiciones de salud, puertos visitados, puerto de destino y

condiciones de llegada, ya que toda esta informacidn sera verificada al solicitar el arribo de la
nave.

= x VUMPA

Visit Information Declaration

Information Requirements

Batadh Shorw Feverg Oy e

. Customer: TBA | Passenger List Declar ation
. Customer: THA | Vessel Carga Declaration

) Contomer: THA | Vewel Chasacteritic Changes Delaration

-, Customer: TBA | Vessel Crew and Officers Declaration

(7] Customer: THA | Vessel Health and Ouasantine Deelaration

©) Cusstomer: THA | Viessel Last 10 visited Ports Declaration

Disclaimer

Al finalizar la declaracién, debera enviar un correo electrdnico a la Unidad de Arqueo del Canal
de Panama para solicitar el arribo de la embarcacion (en sistema), en el cual debe colocar nombre
y numero SIN de la embarcacion, locacién donde se encuentra y captura donde demuestre la
ubicacion AIS. Este paso es indispensable para que se realice la programacién.

e Sector Pacifico: optt-arp@pancanal.com
e Sector Atlantico: optt-ara@pancanal.com
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Se verificara el cumplimiento de la declaracion de los datos de la visita incluyendo cuarentena,
tripulacion, pasajeros, condicion de carga, etc. y se confirmara la ubicacion fisica de la
embarcacion.

Nota importante:
Si la visita no es arribada en un lapso de 7 dias contados a partir del dltimo ETA registrado, el
sistema automaticamente la cancelard y requerira volver al proceso inicial de creacion de visita.

Una vez arribada la embarcacidn, el CPC procedera a evaluar la solicitud y una vez aprobada usted
recibira una notificacion de correo electrénico con copia de: formulario “Handline lockage
request, fotografia de la embarcacion” y formulario “Undertaking to release and Indemnify
form”.

Dear Sirs:

Attached you will find a copy of the Handline Lockage Request, vessel picture and the Undertaking to release and indemnify form for the following Small Craft:
PANAMA CANAL HL

SIN 6027077

Arrival datetime

28-Feb-2025 12:00

For transit Schedule information, please contact Panama Canal Scheduler at (+507) 272-4202.

Best regards

Admeasurement Unit

Panama Canal

Finalmente, podra llamar a la oficina del programador para coordinar la fecha y hora del transito.
(+507) 272-4202.
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Anexo 8 — Ejemplo creacion de Usuario en ASEM

Ingrese en su navegador de preferencia y ubique la pagina principal de VUMPA

Google vumpa

x 4

o)

D Q

Images MNews Shopping Login Quees Videos Maps Books Flights

About 19,400 results (0.27 seconds)
© pancanal.com
https:/iserviceporial. pancanal.com » public_home
Vumpa

Estimate costs for tolls and maritime services. Formalities. Public Authorities. About Vumpa.
SIGN IN. Profile. SIGN OQUT. Panama Maritime Single Window ...

hitps://pancanal.com : Inicio » Maritime Services

Panama's Maritime Single Window (VUMPA)

Panama Canal Authority. Administration Building. Balboa, Ancon. Republic of Panama.
info@pancanal.com. Learn More. Web Cameras.

Al ingresar dirijase a la etiqgueta de menu, presione Small Craft Services Management (ASEM)”.

Etgf VUMPA

Panama Canal Customar Service

Farmalities About VUMPA

V243 © Copyright 2024
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Serd dirigido a la aplicacion ASEM, donde podra crear una cuenta de usuario mediante la opcidn
“Sign up now” para una cuenta de correo electrénico de cualquier proveedor de servicio o de
manera abreviada utilizando su cuenta de Google o Microsoft.

s

CANAL DE PANAMA

Sign in with your email address

Sign in with your social account
[ | ]

MicrosoftAccount

Google

Complete los campos requeridos por la aplicacidon y presione “Send verification code” para
obtener un cddigo de seguridad.
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Signup to ASEM
User Details

Email Address

Send verification code

New Password

Confirm New Password

Country/Region
Country/Region v

Given Name

Surname

Recibird un mensaje en su cuenta de correo electrénico con el cédigo requerido.

Autoridad Del Canal de Panama - Dev account email verification code

(__‘, Rephy <9) Reply All —+ Forward

T Thu 7/13/2023 1:2

@ Microsoft on behalf of Autoridad Del Canal de Panama - Dev <msanlineservicesteam@ microsoftonline.co

l?) This sender msonlinesenicesteam @micrasaftonline.com is from outside your organization.

(i) Click here to download pictures, To help protect your privacy, Outiook prevented automatic download of some pictures in this message.

5’_.." Translate message te: English Mever tranclate frome Spanish Translation preferences

Atencion: Este correo electrdnico procede de una fuente externa a la organizacion. Por favor, tenga cuidado al abrir los enlaces o archivos adjuntos. Si tiene alguna duda, contacte ala
Mesa de Servicio al teléfono: 272-7777.

Verify your email address

Thanks for verifying your account!

Your code is: 283358

Sincerely,
Autoridad Del Canal de Panamd - Dev

Ingrese el cddigo en el campo “Verification Code” y presione el botéon “Verify code”.

29



:A— Autoridad delCanal de Panama
7‘( Unidad de Arqueo
CANAL DE PANAMA

. TramitesparaGarantizarel Transitode
V-08-2026 Embarcaciones Menores en el Canalde Panama

Signup to ASEM

User Details

Verification cade has been sent to your inbox. Please copy
it to the input box below.

Email Address

ravergara@pancanal.com

Verification Code

New Password
Confirm New Password

Country/Region

Country/Region v

Given Name

Surname

Create Cancel

Una vez haya completado todos los campos deberd presionar el botén “Create”.
Automaticamente avanzard a la pantalla de términos y condiciones de ASEM, debera leerlos y

marcar la opcion de aceptar, completar lainformacion requerida en la parte inferior de la pantalla
y presionar el botdn “Accept and Continue”.
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Terms and Conditions

= Y Draw & | [T | Read aloud - + B2 1 ete | )| B Qo 8|l s

ASEM Terms and Conditions

These terms and conditions apply to the use of the services affered by the Panama Canal Authaority (ACP),
the Panama Maritime Authority (AMP) through the Administracidn de Servicios de Embarcociones
Menores (ASEM) (in English Small Craft Service Manogement). The services offered and provided through
the ASEM are subject to the terms and conditions ("Terms and Condithons"), as stated below. By using the
services, the users are agreeing to be bound by, and to comply with, these Terms and Conditions. Unless
explicitly stated otherwise, any new features that enhances the current services, including the release of
new services, shall be subject to these Terms and Conditions.

1. TERMINOLOGY

In these terms and conditions, the expressions: (i) "Client” is a person or group that uses the professional
advice or services of a user; (i) "User™ means having access to use one of the services offered through the
ASEM; (iii} “services” referred to those provided through the ASEM; (iv) “Team” is a reference to the ASEM
operational group which is composed of technical personnel of the ACP that provides assistance to the
wsers; and (v) “Service Providers” referred to the ACP and AMP with responsibility on the vessels
operations in Panamanian Jurisdictional Waters and ports,

2. TO BECOME A USER

Sorme services require bo create an user sccount. To become a user, complete your registration details as

described on the web site where the services are offered. You will be assigned a unique User ID subject

to your acceptance of the Terms and Conditions of Membershig in Annex 1. (i) NON-MEMBER: If you are

not a Member, some of our websites and services may not be available to you. To become a user, please

follow the precedure published in the ACP's web site. =

Bt '

@ | capture JPG >

A PT AND CONTINUE

Finalmente le aparecera la confirmacién de la creacidn de su cuenta y un mensaje de bienvenida.

Welcome to ASEM Small Craft Service Management

Ill-,'l’f‘ln,llt'.\ . PANAMA
ELEETC

TRINAL

Presione el botdn continue para avanzar.

Anexo 9 - Ejemplo de flujo de aprobacién en ASEM
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// Aprobacién de embarcacion en ASEM
Completar todos los

Realizar la Completar el Esperar correo de
. confirmacion de

Cantinue con el pracess requerida para
el transito.

campos requeridos ; Y
e soceian . Creaci6n dela Visita ‘ Declaracién General . Handline Lockage
“Add a new boat” (5 pasos) Request Arqueo (24 hrs)

Proceda a My Visits, busque su
embarcacidn, presione “Edit Boat y
actualice los campos requeridos

En el menu principal, presione el botdn “Start here”.

= o> Small Crafi Service Management Po

Need help processing your request? Technical Support

& here 12 help you

1 OPITARPBAANCANAL COM [ OFTTARASPANGANAL COM ) SGPORTEGRANCANAL GOM

Si la primera vez que utiliza la aplicacion, se recomienda visualizar la guia de usuario. De lo
contrario presione “Continue”.

| CONTINUE ]

En la pantalla “My Visits”, presione sobre el botén “+ ADD A NEW BOAT”. Confirme que ha
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verificado que la embarcacion no existe en la base de datos y presione el boton “Continue”.

Before Continue

Please make sure That the boat does not exst siready. if it has
o [ SN number already created, comact

admeasuement unil for assistance

optt-arp@pancanal.com opll-ara@pancanal com

) &7 GeclSNng that it ks 1ne fiest time tranamng fer

Panama Canal ASEM  Conditions of

Complete los campos requeridos en la seccién General Information.

= @ small Craft Service Management Q @
Create a Mew Boat

General Information

Panama Canal Ship Identilication Nume:

T (SINE O
B micture yatejog x - st e
YATEZ
e * Bt = Courery bt S e
Canzm PANAMA - BUILDER NOT AVAILABLE < | | panama = Freagiie =l =

* e Biarme =Tipe * S Tyow — + Yo bt
DAGNE YACHT - PLEASURE YACHT - | 2018 -

Complete la informacién requerida correspondiente al certificado de registro.

Register Information
=
" - Gmutcasn of Aty
regisire. x * Lot * Boat: Do * Aumhor ity Qoves rrmet * Cate
bzl 25.000 m 15,000 m| | 0000 m | | AUTHORITY MAME NOT AVAILAL = (3 200802023
G Wi n
R — nt
0 o

Declare las dimensiones, tipo y fotografia de cualquier estructura que sobresalga mas alla del
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casco de la embarcacién. Esto incluye proa, popa y los costados de esta.

o L
o LLT | et prosiuding Beyend b grth from hudi #nd 1a Beginaing of the structae. (f o 1 | o). B il #ictén
FWD Extersions. AFT Extensions Side Extension Alr Braft
* image

o] B | Image (o] 2 B | picture yate jpg ®
- T Extmosaony AFT SO gong [~ S Enmnpong * A Duatt

0.000 m 0.000 m 0,000 m 3000 m

Tioe Tyoe ut Trow Type *

NOT AVAILABLE - HOT AVAILABLE - NOT AVAILABLE - OTHER - I

Encontrara una infografia al presionar sobre el encabezado de la seccién “Additional Dimensions
Declaration”.

DIMENSIONS

Confirme las especificaciones de la embarcacion:
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Boat Specification

Mark the available equipment

Navigation Lights

B Cleats

B GyroCompass

Ratar

Autoridad delCanal de Panama
Unidad de Arqueo

TramitesparaGarantizarel Transitode
Embarcaciones Menores enel Canalde Panama

Engine information

Bins DIESEL

Awning

1.500 RFM |—'_'
Magnetic Compass

Verifigue que las dimensiones finales son las correctas, confirme la aceptacién de términos de
uso y presione el botén “Proceed to create a new boat”.

Final Dimensions

Length Overall

Extreme Beam Cruise Speed Air Draft

m 15,000 m 150 Knats 3,000 m

CANCEL | PROCEED TO CREATE A NEW BOAT

La aplicacidn le confirmara la creacion exitosa de la embarcacion y le mostrara el SIN asignado.

The Small Craft: YATE 2

has been successfully created

Your Panama Canal Ship Identification Number (SIN) is: 6026320

CONTINUE

| PROCEED TO CREATE A NEW VISIT |

Debera presionar el botdn “Proceed to create a new visit” para continuar con la creacion de la

visita.

Seleccione los movimientos que desea realizar en su visita.
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= @Smallcmh Service Management d’ @
My vish Visit Creation
2
Visit Details
TN YATEZ 6026320 Yacht 25,000 15.000
) | 28-Jan2025 1410

Visit Movements

- ATLANTIC SEA -

SAVE AND CONTINUE

Presione el botdn “Save and Continue”.

En el transcurso de las proximas 24 horas, recibira un correo electrénico con la notificacion de la
evaluacion del arqueo de su embarcacidon que se mostrara como en el siguiente ejemplo:

Dear Customer,

Your Boat Approval Request for MV YATE 2 - SIN 6026320, has been revised by Panama Canal.
Admeasurement was successfully approved; final dimensions as follows:

Length Overall: 25.000m / 82.02 ft

Extreme beam: 15.00 m /49.21 ft
Air Draft: 3.00m /9.84 ft

Please proceed to complete required forms for rransiting:f

ASEM Users: https://asem.pancanal.com/

VUMPA Users: https://serviceportal.pancanal.com/

Best regards,

Admeasurement Office

OPTT-AS@pancanal.com

De ser aprobada continue con el proceso que se describe en el Anexo 10.

De ser denegada, deberd ir a la seccion “My Visits” y presionar en el botdn “Edit boat” para
proceder a realizar los cambios y volver a someter la solicitud.
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Dear Customer,
Your Boat Approval Request for MV YATE 2 - SIN 60260320, has been revised by Panama Canal.

Unfortunately, Admeasurement was denied, see our following comments:

Vessel was denied due to ......

Please proceed to submit again a request:

ASEM Users: https://asem.pancanal.com/

VUMPA Users: https://serviceportal.pancanal.com/

Bestregards,

Admeasurement Office
OPTT-AS@pancanal.com

@ Small Craft Service Management d‘ @
My Visits
Vigit History Find a Visit  ship name - WATERZ 0
...... [T e N Fiag - o o Yo gt Beaen pee— i S

Nota importante:

Independientemente del resultado de la evaluacion del arqueo de la embarcacion, usted podra
continuar con la creacién de la visita y realizar todo el proceso hasta la etapa del Handline lockage
request. Para avanzar al pago, deberd haber recibido la aprobacién de la embarcacién.

Anexo 10 - Ejemplo de flujo para la gestion de transito desde ASEM.
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En caso de tratarse de una embarcacidn existente, usted podra buscar la embarcacién a la que
desea crear la visita, filtrando en el campo de busqueda por “Ship name, SIN, Visit #”.

- @ Small Craft Service Management @ (&3]
My Visits
Visit History Find a Visit ;_DN" 'f.\;‘r.\ ® Q
Pt s amme g - - . pras— -
FRTT—

Una vez identificada, presione el botdn “Create” y proceda a detallar los movimientos que planea
realizar en aguas del Canal de Panama. Al finalizar, presione “Save and Continue”.

wisit History Find 8 Vish | shig naree

B3 i
Visit Creatian Find 8 Boal | <hip hama - | [vea xa
=
- -

L] o o
i v
Vist Detaits
I Porvelun

Vit Mevamants

Mientras los datos de su visita son procesados visualizara nuestros videos orientativos.
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‘ The Panama

Canal neve

8 We are processing your visit, it may take a few minutes,
wait for close and continue button.

CLOSE AND CONTINUE

Tan pronto se habilite el botén “Close and continue” usted podra avanzar al siguiente paso.
Debera completar los 5 pasos del flujo de la declaracién general.

My Visit Vislt Creatlon

L] L] (3] [
Visit Creation General
Declaration

Visit Detalls

m 48173 YATE 2 026320 acht 25,000 15.000

1. Health Questions: Completar con Yes/No el listado de preguntas de cuarentena. Debera
declarar la informacién adicional correspondiente de requerirlo el sistema.

Health Questions

1. Is there any case of illness, sickness or has anyone died during this voyage?

Qe ®
2. Are there any animals on board? O ves @ w
3. Have any stowaways been found on board? O ves @ w
4. Is there any meat and/or ship's store in this voyage? fo X THC)

SAVE AMD CONTINUE

2. Next & Last Port: Complete la informacidn del siguiente puerto de destino y si ha visitado
otros puertos antes de su arribo, por favor declarar la informacién de dichos puertos.
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Visit Detals [ 2 corrur v |

Tipe Leregh i

w8 Hiame “n = Boars
- 41797 VATEZ S026320 Yacht 28000 15000

o

Quarantine Mex & Last Port
Guestions

Next Port

Acapmen X -
Last ports

ot 0 Cal Eeparmes Do

TABCOULLA. TDec-I04 & ﬂ

Last Port

* buabe Departure

* Port nams r
[ABUDHABI ® + B 01-Jun-2023

3. Persons on board: Completar la informacion de todo el personal que se encuentra
navegando como tripulacidn de la embarcacion.

Persons on board - Crew

[ epusns CAPTAIN
< ] emaysz CANADIAN

S e Tree
CITIZENSHIP CERTIFICATE -

=]
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4. Passengerson board: Completar lainformacidn de pasajeros a bordo de la embarcacién. Para
el Canal de Panama solo se consideran pasajeros aquellas personas que estan pagando por
viajar en la embarcacién.

Quarantine Hext & Last Porl Fersons on board Persans on board
Questions - Crew - Passenger

Persons on board - Passenger
Pasnenge b8 person wha is paying for trael on the bot, andjce their respective kiggage

" are being ?

@ o O ves

5. Arrival Conditions: Complete la informacidn requerida de calados, combustible y velocidad
de crucero de la embarcacion.

L (] L o
Quaranting gt & Lagt Pant Persans on board Persans oa board Asrival Condnticns
Questions -Crew - Passenger

Arrival Conditions

100 GA - 150 kn

3.00 m 400 m

Presione el botdon “Save and Continue” y espere a que se habilite el botén “Close and
Continue” para avanzar a la siguiente seccidn, presionando sobre el botdn.

g We are processing your visit, it may take a few minutes,
wait for close and continue button.

| CLOSE AND CONTINUE
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Complete los campos requeridos para completar su solicitud de transito, debera incluir una
fotografia actualizada de la embarcacién que sera utilizada para la aprobacién.

Handline Lockage Request
Lockage Types @ Transit Requirements @ Customer Information
Chotse your ptkrs Confirm availasiliy of the fetiowing iterrs Custerner Dotads
* Contar Chamber ® Yes O o * 4 Wcoding Ropes @ vou O Ne
* Lockage Alongside ACE Tug @ ves O Wo * 4 Ling Handbrs + T Captain @ vos O No N
Cramier -
¢ Sidewn @ Yes (1 Mo * Fendars @ ves (O Na
» ted @ Yes O Mo * bl to Anchor @ Yes 0 Ha FLAMENCO MARINA - |
o, @ o5 O Ha s I.I...I"
. Salection is subject 1o Canal Pon Captain appraval snd changes may 65367842
e applied.
= Do Yot @ Yes O Mo
21 @gmail com
Boat Picture @ @ vos O Ha
* Saranary Faciey ® ves O Mo

O ves O No @ N&

* ickinng Mavigation Lights @ ves O Mo

Fusat Erh

a [mciurc yae jog ® |

Realice la aceptacidon de los términos de liberacién de responsabilidad y compromiso de
indemnizacién y presione el botdn de “Save and Continue”.

Please read and accept the undertaking to Release and Indemnify Terms

=Y Ve D= -+ @[ |mAlm Qe B

Handline Undertaking to Release and Indemnify Terms

1, savas Vasquez acting as a registered user and as an Owner, Master or Agent of the Handline vessel YATE 2 SIN 6026320, for and in
cansideration of that handline vessel being permitted to transit the Panama Canal with the following deficiencies:

Chocks, Cleats, bitts, and / or fairieads do not meet the requirements of the Regulation on Navigation in Panama Canal, Chapter IV,
Section Five, Article 68.

Mooring lines may not be of sufficient length and / or strength.
Engine(s) may not be powerful enough to control the vessel in strong winds and / or currents.

Risk of damage from launches embarking or disembarking ACP persannel. It is the responsiblity of the handline vessel to provide
equipment and means to fend off such launches.

Risks which encompass potential damage such as dents and / or paint scratches. It is the responsibility of the handline vessel to ensure an
ision of f o y mitigate and prevent such damages. The handline vessel should be aware of the
potential hazards associated with contact involving lock walls, lack fenders, small craft, and ather structures.

*  Those vessels whose overall length exceeds those set forth in the Regulation on Navigation in Panama Canal Waters, Chapter Vil Article
113 (30.48 meters - 100' for sidewall handlines and 125.00' for center chamber handlines) and which are not capable of accepting towing
i oversize lockage for handii at their own risk.

+ Wessels with current protrusions, defined as any extension beyond the hull of 2 handiine vessel except for the main anchors, are
i at their own risk and iated risks.

Do hereby undertake, for the said handline vessel, her owners, operators, crew, underwriters, and any other persans having any interest in her,
and for myself, to release the Panama Canal Authority and the Republic of Panama from, and to indemnify them against, any injury to, or loss
of, property or for personal injury or death, or any liability arising from the aperation of the Panama Canal or related facilities or
appurtenances, under, o in respect to:

(a) Articles 63 to 74 of the Panama Canal Autharity Organic Law (Law No. 19 of June 11, 1997).
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Espere a que los datos sean procesados y presione el botédn “Close and Continue” una vez
habilitado.

8 We are processing your visit, it may take a few minutes,
wait for close and continue button.

CLOSE AND CONTINUE

Si se trata de una embarcacién que es primera vez que transitard deberd esperar 24 horas o hasta
gue reciba un correo electrénico con la notificacién de aprobacion o denegacién de las
dimensiones de su embarcacidon que serdn la base para el siguiente paso, el pago.

= l> small Craft Service Management X e

My Wisit Visit Creation

Handine My Payment

Brquest

Vis# Cemation General
Paelaration

Visit Dotails

v approval of disapproval in the next 24 hows

Si su embarcacidn ya ha transitado anteriormente o si ya recibié confirmacion de la aprobacion,
podrd continuar con el pago por los servicios de transito.

Si su embarcaciéon fue denegada, deberd volver al Menu “My Visits” y editar la embarcacion.
Tome nota de las razones mencionadas en la notificacién de correo electrénico.

= ® Small Craft Service Management doe
My Visits

Visit History Find a Visit | ship name o || vare %0

Vi Via e B [ = Fsg callonens Ty Subrype Yo By ] B () dmeauaed Ve i Snamun

[ vacte R ams 28008 15000 wo e o &
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Actualice los datos requeridos, marque el indicador de aceptacién de términos de uso y presione
el botén “save and continue”.

I've read and accept the undertaking to release and indemnify terms

SAVE AND CONTINUE

@ Small Craft Service Management

My Visit Visit Creation

Visit Detalls

Volveremos a recibir la solicitud y deberd esperar 24 horas para que su solicitud sea evaluada.
(Si la pantalla queda de esta manera y no le permite avanzar, debe refrescar).

Recibird una notificaciéon de confirmacion de evaluaciéon del Arqueo. Una vez aprobada podra
continuar a la pantalla de pago.

En la pantalla de pago, podra observar un resumen de los cargos, complete los datos de
facturacioén en el recuadro a la derecha de la pantalla “Billing Address”.

Visit Dotails

FEEA, . ASEA] = Bifling Address
Full Transit Sorvice Review . oty
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Seleccione el método de pago de su preferencia, en este momento solo estd habilitada la
funcionalidad para pagar de las siguientes formas: Cash/ Electronic Payment/ Wire transfer

Payment Method
Pending

(® Cash /Electronic Payment / Wire transfer

Proceda a seleccionar su método de preferencia para recibir la devolucidon del depdsito vy
complete los campos correspondientes. También debera adjuntar una imagen con la copia del
pasaporte o documento de identidad de la persona a la que se le devolver3d el depdsito.

Refund
(® Electronic Payment
O wire transfer
[) | passportipg x
SARAH MARTIN AD-1234367
1234567 BANK OF PANAMA
1234567 SAVINGS
i
1234557
termediary Bank Mame (if applicable ntermediary Bank SWIFT Code (if applicable)
o Failure to lete the il ion will dize the refund

Acepte los términos de uso y presione el botdn “Save and Continue to Pay”.

Billing Summary

Subtota $6,505.00
Electronic Transaction Fee 50.00
Grand Total §6,505.00
ve read and accept the Panama Canal ASEM Conditions of Use and Privacy Notice

I Save And Continue To Pay I
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La aplicacidn le solicitara confirmar si ya usted ha arribado a aguas del Canal de Panama.

Arrival Date
YATE 2

*Did you already arrived to Panama Canal Waters?

CANCEL

Si usted confirma que no ha arribado aun, recibira un recordatorio de que ello es obligatorio para
completar su proceso. Haber arribado es obligatorio para recibir programacién de transito.

Arrival Confirmation will be Required!

You did not arrive yet to Panama Canal Waters; upon arrival
your confirmation is required for completing your process.
Please make sure to submit it through the arrival icon

located in "My Visits” principal page, &

CLOSE

Si usted ya arribd la aplicacién le enviara la confirmacidn de su arribo y le detallara los pasos a
seguir a continuacion.

i

Arrival Confirmation Received!

Mote: 5f you have chesen Cash as your paymesnt methad, a picture of the bank slip
{deposst confirmation] and passpon must be atteched for payment verification
ard transit coordination. Payments ane verified only during business days (From

Monday to Friday - 0800 hes 1o 1600 hrs).

Once completid this action wait until 18700 hrs. for contacting transn schadules st
the fellowing phone numbar (+507) 2724202
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Seguidamente se generara el formulario 4614 que deberd imprimir para realizar el pago en el
banco o utilizarlo como referencia para su transferencia bancaria.

4 Panama Canal Authority
7;( Transit Operations Division

CANAL DE PANAMA Admeasurement Unit
4614 (OPT4) Handline Toll Charge Bank Slip (no agents)
WL 01072023
Arrival Side Arrival Date Arrival Time Customer No.
Pacific ASEMO1626
Cruise Speed Air Draft
SIN Vessel Name LOA (m/ft) Beam m/ft) Draft {m/ft) (Knots) (m/it)
6026320 YATE 2 25.000 / 82.02 15.000 / 49.21 4.000 / 13-01 150 3.000 / 9.84
Transaction Detail
Date Description Amount
TOLLS {MINIMUM - BALLAST] PANAMA CANAL, LENGTH OVERALL MORE THAN 24.38 METERS (80 FT) AND UP TO
284a0-2025 |30 42 MeTERS (100 £1) $4,660.00
SECURITY CHARGE FOR TRANSITING VESSELS WITH LESS THAN 3,000 PC/UMS TONS OR WITH LESS THAN 5,392
281an-2025 |y XIMUM DISPLACEMENT TONS $165.00
28-lan-2025  |VESSEL INSPECTION SERVICE - SMALL VESSELS THAT PAY TOLLS BASED UPON THEIR LENGTH OVERALL $120.00
s8tanagzs  |CHEDULING FEE - SMALL VESSELS AS DEFINED IN TOLL RATES (EXCLUDES VESSELS FROM THE INTRA MARITIME 450000
CLUSTER)
28-lan-2025  |BUFFER (RETENTION FEE) $1,060.00
Pay this Amount $6,505.00

Customer Information

First Name: EDUARS Last Name: SMITH

Street: 4 City: PANAMA

Country: PA Zip Code: 4529

Phone Number: +50763612594 E-mail Address: SMITHE@GMAILCOM

Refund Information: The estimated time for refunding Is 60 days after the transit date (if buffer Is not used). The user is responsible for

P q Failure to c correctly the required fields will jeopardize the refund.

Refund Method: Electronic Payment

Beneficiary Name:  SARAH MARTIN RU.C.and D.V. {tocal)f 1, 1y34ee7
Taxpayer ID:

Bank Account Name: 1234567 Bank Name: BANK OF PANAMA

Bank Account 1234567 .lu:nu.m Type (savings, SAVINGS

MNumber: checking):

ABA ar Bank 1234567 IBAN Number:

MNumber:

Intermediary Bank Intermediary Bank SWIFT

name (if applicable): Code (if applicable):

Luego de realizar el pago en el banco o realizar una transferencia bancaria, deberd cargar en la
aplicacion una fotografia del slip de confirmacién del depdsito o transferencia realizada, en el
campo “Payment Confirmation Image” y presionar en el boton “Submit and finish”.

Payment Method Billing Summary

Paymast No ASEM-2026-0000174 On Proceess

et A sl with ths yubiact of ianams Cal - Tromt Sehadls Dsorbnatior. Ons
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:A— Autoridad delCanal de Panama
7‘( Unidad de Arqueo

Ci:g:'?;':"““ Tramites para Garantizarel Transitode

V-08-2026 Embarcaciones Menores enelCanalde Panama

Recibira la confirmacion de la realizacidn satisfactoria de la transaccion.

= ®smnll Craft Service Management

17-Jan-02% Vas5el inspaction Service - Small Vessoels That Pay Tolls Based Upon Thair Longd

7- 0 Vessals As Dafined in Toll Rates (Excludes Vessels From The intra Maritime Cluster) $300.00

1T-Jan03s Buifter (Rotanton Fes) $1.060.00

Nota importante:

Nuestro departamento de Contabilidad verificara la recepcién de los fondos en nuestra cuenta 'y
Unicamente lo hard una vez usted envié el comprobante de pago.

El horario de verificacién es de 08:00 hrs. a 14:00 hrs. De no completar dicho requisito en el
horario establecido debera esperar hasta el proximo dia habil para su verificacién y por ende
también para la programacion de transito.

Finalmente, en caso de no haberlo realizado antes, usted debera confirmar el arribo a aguas del
Canal de Panama. Dirijase a la pantalla “My Visits”, y seleccione el icono del < en “Visit Status”.

Arvival Date
Wi

D you aleeady arrived to Panama Canal Wilers?

@ v Ot B e agah v

cauciy

Confirme la hora y fecha de arribo de la embarcacion.

Arrival Date
YATE Il

*Did you already arrived to Panama Canal Waters?

Date

@ Yes O No 22-Jan-2025 1300
|

48



% Autoridad delCanal de Panama

Unidad de Arqueo

Ci’:;:'?jp':‘)"”“ Tramites para Garantizarel Transitode
V082026 Embarcaciones Menores en el Canalde Panama

Recibira la confirmacion de su arribo vy la instruccion de llamar al programador de transito al
teléfono (+507) 272-4202, pasadas las 1800 horas.

i

Arrival Confirmation Received!

CLOSE

Nota importante:
Si la visita no es arribada en un lapso de 7 dias contados a partir del dltimo ETA registrado, el

sistema automaticamente cancela su visita y requerira volver al proceso inicial de creacién de
visita.
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